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DE Leia as instrugoes antes de utilizar! @ Nao cubra!

This product is treated with
Biomaster silver biocide
tested to IS0 22196:2011

Please use
biocides responsibly

Este aparelho deve ser utilizado apenas com a fonte de alimentacao fornecida com o mesmo.
Os aparelhos danificados nao devem ser utilizados.

0 aparelho, a sua fonte de alimentagado e o seu cabo de alimentagdo devem ser colocados numa area interior, ndo sujeita a salpicos de agua ou
humidade, e protegidos do alcance dos animais.

As reparagoes devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.

Este aparelho nao deve ser utilizado, limpo ou reparado por criangas ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimento, sem supervisao. As criangas nao devem brincar com o aparelho.

Desligue a incubadora da corrente durante a limpeza. Certifique-se de que todas as pecgas elétricas permanecem secas.

Leia atentamente estas instrugdes antes de montar a sua incubadora para obter os melhores resultados e guarde-as num local seguro para futuras consultas.

Este documento inclui procedimentos recomendados para uma eclosdo bem-sucedida, mas a incubagao implica o controlo e a manipulagado de diversos fatores
e, em determinadas circunstancias, podem ser necessarios procedimentos diferentes.

Para obter informag¢des mais detalhadas sobre todos os aspetos da incubag¢do de ovos, incluindo dicas Uteis para obter os melhores resultados, visite o nosso
site em www.brinsea.co.uk.

A sua incubadora foi concebida para permitir ao utilizador variar as condigdes de incuba¢do para se adequar a uma vasta gama de espécies em diferentes
condigdes ambientais, e a configuracao especifica para cada situagdo estd para além do ambito destas instrugdes.

Para mais informacdes sobre incubagio e eclosdo, descarregue o nosso Manual de Incubagdo GRATUITO: www.brinsea.co.uk/incubationhandbook.

Para registar o seu novo produto Brinsea, aceda a www.brinsea.co.uk no prazo de 30 dias apds a compra e siga a ligacdo na pagina inicial para obter a sua
garantia gratuita de 3 anos. Subscreva o boletim informativo da Brinsea para receber as ultimas noticias e informacgdes.

Anote aqui o nimero de série do seu aparelho:

Brinsea
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DESEMBALAGEM E LISTA DE PECAS

Sua incubadora foi fornecida em embalagem protetora.
Remova toda a fita adesiva, cintas e materiais de embalagem da
incubadora e das pegas. Guarde a caixa e os materiais de
embalagem para que a unidade possa ser reembalada.

Verifique se a sua fonte de alimentagdo corresponde a
indicada na fonte de alimentagdo.

O diagrama mostra todas as pegas que Ihe foram fornecidas.
Certifique-se de que possui a quantidade correta de cada pega.
Se houver pegas danificadas ou em falta, entre em contato com
o seu revendedor ou com a Brinsea Products (no enderego
indicado no final do documento). Aparelhos danificados nao
devem ser utilizados.

1 Parte superior
2 Protecio do reservatério de agua

3 Compartimentos para 48 ovos de galinha (x4)

4 Base

5 Placa de evaporagdo de 4gua (2 folhas)

6 Tapete de incubacgo
7 Compartimentos para 24 ovos de pato (x4)

8 Fonte de alimentac3o (n3o mostrada no diagrama)

Brinsea
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1. CONFIGURAR A SUA INCUBADORA

MONTAGEM

1 Coloque os compartimentos para ovos na base da
incubadora. Certifique-se de que estdo na posi¢do
correta e encaixados como mostrado — a aba precisa
de passar pela ranhura.

2 Coloque a parte superior sobre a base. Verifique se
a parte superior encaixa perfeitamente em toda a
volta da borda da base.

Brinsea
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LOCALIZACAO E INSTALACAO

A sua incubadora apresentard melhores resultados numa
sala aquecida, sem grandes variagGes de temperatura e
com ventilagdo adequada — principalmente se varias
incubadoras estiverem a funcionar em simultaneo.

Certifique-se de que a temperatura do quarto ndo desce
numa noite fria. O ideal é controlar a temperatura do
quarto com um termdstato entre os 20 e os 25 °C (68 e 77
°F). Nunca deixe a temperatura do quarto descer abaixo dos
17 °C (63 °F).

Certifique-se de que a incubadora ndo estd exposta a luz
solar direta e que é utilizada sobre uma superficie plana e
nivelada, como uma bancada ou uma mesa, e ndo no chdo.

Ligue o cabo de alimentagdo a fonte de alimentagdo e, em
seguida, ligue o cabo da fonte de alimentagdo a tampa da
incubadora. Certifique-se de que cada conector estd
totalmente encaixado na sua respetiva tomada.

Utilize apenas a fonte de alimentagdo fornecida com o
produto. A utilizagdo de uma fonte de alimentagao
diferente pode causar riscos e invalidara a garantia.

AC46 PT Issue 01
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CARACTERISTICAS FUNCIONAIS 1

1 visor Digital

2 Botdes de controlo

3
3 saidas de ar ajustaveis
4 ponto de enchimento externo 4
5 Quadrantes do Ovo 3 —_— l

W
3 }
4
5 > :
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MENU DE CONTROLO

O diagrama a direita ilustra como navegar no menu
de controlo. Observe a legenda abaixo para
perceber a fungdo de cada botdo ao ser
pressionado.

)ﬁ@ Prima ambos os botdes para
desbloquear o menu.

a

Selecione a opgdo / voltar ao menu.

Avance um ecrd/aumente o valor/exibir
em Celsius.

€]

Voltar um ecrd/diminuir o valor/exibir em
Fahrenheit.

{r)
\

P S r
® T8

DAYS @—>| DAYS 21
ok € > -+
T-MODE _ MODE AUT
ok € > oK - +
TURN INT . > MINS 45
OK o 2 OK -+
TURN ANG . ANGLE 5s
oK € > > oK - 4
@ @

ALARM HI HI 2.0C

-

oK € > oK - +
@f @

ALARM LO . LOW 3.0C
OK o 4 OK -+
A V

COOLING . MINS OFF
oK € > >OK - +
C/F . DISP C
OK <« > “OK C F
&

SAVE

oKk €« >

@ @

CANCEL

oK € >
I
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TEMPERATURA DE INCUBACAO

Intervalo de temperatura: 20,0 — 40,0 °C (68,0 — 104,0 °F).
Temperatura padrdo de 37,5 °C (99,5 °F). Consulte a secgdo 5.

DIAS RESTANTES
O numero de dias que faltam para a eclosdo dos ovos.
Deve ser definido para cada novo lote. Intervalo: 40 - 0.

MODO DE GIRO
Liga ou desliga o sistema de ignigdo.
Ativado por defeito.

INTERVALO DE GIRO

Define o intervalo entre as viragens.
Intervalo de 5 a 180 minutos.

O tempo padrao é de 45 minutos.

ANGULO DE GIRO

Define o dangulo de rotagdo do ovo com base no tempo de
funcionamento do motor.

Intervalo de 1 a 20 segundos. Valor predefinido: 5 segundos. Consulte a
sec¢do 7.

ALARME DE ALTA TEMPERATURA

Intervalo de 1,0 a 5,0 °C (1,8 a 9,0 °F) acima da temperatura de
incubacdo definida.

Padrdo 2,0°C (3,6°F). Consulte a secgdo 4.

ALARME DE BAIXA TEMPERATURA

Intervalo de 1,02 5,0 °C (1,8 a 9,0 °F) abaixo da temperatura de
incubacdo definida.

Padrdo 3,0°C (5,4°F). Consulte a secgdo 4.

REFRIGERAGAO POR INCUBAGAO PERIODICA

Desliga 0 aquecedor durante um periodo determinado a cada 24 horas.
N3o utilizar antes do 72 dia de incubagdao nem durante a eclos3o.
Intervalo de 10 a 360 minutos. Padrdo - DESLIGADO. Consulte a secgao 8.

EXIBICAO DE CELSIUS / FAHRENHEIT
Alterna todos os valores de temperatura entre °C e °F.
Temperatura padrdo em °C. Consulte a secgdo 5.

GUARDAR
Todas as alteragOes foram guardadas. Volte ao ecra de operagao
normal.

CANCELAR
Todas as alteragOes serdo ignoradas. Volte ao ecra de operagao

Brinsea
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Operagﬁo normal - A temperatura, a humidade relativa e o estado do sistema de rotag3o sdo apresentados
ti te.
SISTEMA DE CONTROLO DIGITAL continuamente

e QO asterisco “*” ao lado da leitura da temperatura indica quando o aquecedor estd ligado. Durante o aquecimento, o
asterisco permanecerd aceso continuamente; uma vez atingida a temperatura, o asterisco piscara lentamente a
medida que o aquecedor é acionado por pulsos para manter a temperatura correta. Ao reduzir a configuragdo de
temperatura, o asterisco pode apagar; isso € normal.

O sistema de controle Maxi 48 Advance utiliza um sensor de
temperatura de alta precisdo, calibrado individualmente.
Tenha cuidado ao comparar termdmetros analdgicos ou
digitais de baixo custo com a leitura exibida no visor da

incubadora. e Durante o resfriamento periddico da incubagdo (consulte a segdo 8), o asterisco serd substituido por uma seta: “{,”.

Exemplos de configuragGes para aves: e  Searotagdo estiver desligada, um “O” pisca no canto do visor.

o e  Se arotacdo estiver ligada, um simbolo de barra “/” gira no canto do visor.
Temperatura: 37,5°C ¢ 8 /"8

Humidade: 45% (com as aberturas de ventilagdo
configuradas para o minimo)

Alterar as configuracdes - 0 Menu de Controlo permite modificar e guardar as diversas definicdes. Todas as defini¢des

Intervalo de rotagao: 45 minutos (desligar a partir
sdo mantidas em caso de falha de energia.

do 192 dia e retirar os quadrantes com ovos)

f\ngulo de viragem: 9 segundos e  Paraaceder ao Menu de Controlo, pressione os botdes + e — simultaneamente para desbloquear o visor. Para obter
todos os detalhes sobre as defini¢des do menu, consulte o conteudo da pagina 3 e visualize as sec¢des relevantes.

Arrefecimento: DESLIGADO

(Nao adicione agua manualmente aos recipientes
de agua quando) (O sistema de controlo

automatico de humidade esta a ser utilizado) Indicador de perda de energia (FIG. 1)— se a energia for interrompida devido a um corte de energia (ou quando

ligar o aparelho pela primeira vez), aparecera um “P” a piscar no canto do visor. Prima OK durante 2 segundos ou mais para
apagar o indicador. Se a causa da perda de energia for desconhecida, verifique se as ligagdes do cabo de alimentagdo estdo
bem firmes.

(FIG. 1)

T*37,5C
DAY: 19 P/

e Apdsoindicador “P” ser removido, é aconselhavel realizar a ovoscopia vdrias vezes para verificar se houve perdas.

Brinsea
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(FIG. 2)

AC46 PT Issue 01

Indicador de alarme de temperatura elevada (FIG. 2)- se a temperatura medida no interior da incubadora subir
mais do que o valor indicado no visor ALARM HI, o alarme soara imediatamente e sera apresentado “H”. Prima OK para silenciar o

alarme durante 30 minutos.

T*39,8C
H35% H/

(FIG. 3)

T*32,1C
H35% L/

(FIG. 4)

Se o problema da temperatura elevada se resolver por si, o “H” permanecerd no visor para indicar que tal aconteceu. Prima
OK para limpar o indicador. Verifique se a incubadora nao esta (nem esteve) sob luz solar direta ou muito perto de uma fonte
de calor, como um aquecedor ambiente. E recomendavel realizar a ovoscopia algumas vezes apds este evento para verificar
se houve perdas.

Indicador de alarme de baixa temperatura (FIG. 3) - se a temperatura medida no interior da incubadora diminuir
mais do que o valor indicado no visor do ALARME LO, ao fim de 60 minutos, sera apresentado “L” e o alarme soara. Prima OK para
silenciar o alarme durante 30 minutos.

Se o problema da baixa temperatura se resolver por si, o “L” permanecera no visor para indicar que tal aconteceu. Prima OK
para limpar o indicador. Verifique se a incubadora ndo esta (nem esteve) numa corrente de ar frio ou se a temperatura
ambiente desceu significativamente. E recomendavel realizar a ovoscopia algumas vezes apds este evento para verificar se
houve perdas.

Alarme de baixa temperatura ambiente (FIG. 4) - se a temperatura ambiente calculada permanecer abaixo do nivel
ideal por mais de 1 hora, sera exibido o aviso “-RM” e soara um alarme. Pressione OK para silenciar o alarme por 30 minutos. Esse
recurso pode ser desativado para evitar alarmes indesejados em determinadas situacoes. Entre em contato com a Brinsea Products

T*37,5C
-RM /

(FIG. 5))

T*37,5C
+RM [/

Ltd. ou com seu revendedor para obter mais informagoes.

Se o problema de baixa temperatura se resolver por si s6, o cédigo “-RM” permanecerd no visor para indicar que isso ocorreu.
Pressione OK para apagar o indicador.

Verifique se a incubadora ndo esta (nem esteve) exposta a uma corrente de ar frio ou se a temperatura ambiente ndo caiu
significativamente. E aconselhdvel examinar os ovos a luz varias vezes apds esse incidente para verificar se houve perdas.

Alarme de Alta Temperatura Ambiente (FIG. 5) - Se a temperatura ambiente calculada permanecer demasiado
elevada para resultados ideais durante mais de 1 hora, serd apresentado um aviso “+RM” e soara um alarme. Prima OK para
silenciar o alarme durante 30 minutos.

Se o problema de temperatura elevada se resolver por si sé, o cédigo “+RM” permanecera no visor para indicar que isso
ocorreu. Pressione OK para apagar o indicador.

Verifique se a incubadora ndo estd (nem esteve) sob luz solar direta ou muito perto de uma fonte de calor, como um
aquecedor. Os proprios ovos geram um aquecimento metabdlico significativo nas fases finais da incubagao e podem contribuir
para isso se a temperatura ambiente for elevada. E aconselhdvel realizar a ovoscopia algumas vezes apds este evento para

verificar se houve perdas. Brinsea
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AJUSTANDO A TEMPERATURA

(_

@ o

Prima os botdes - e +
simultaneamente para desbloquear o
Menu Principal.

Prima OK para selecionar o ecrd de
temperatura e ajuste conforme
necessario, utilizando os botdes + e —.

Prima OK para voltar ao Menu
Principal e, em seguida, desca até
GUARDAR. Prima OK para guardar as
alteragdes.

Ao reduzir a temperatura, o asterisco pode desaparecer
enquanto a incubadora arrefece — isto é normal. Ajuste a
temperatura com cuidado, pois pequenas diferengas podem
ter grandes efeitos no desempenho da eclosao.

MUDAR PARA FAHRENHEIT

(_

5

@ 2@

Prima os botSes - e +
simultaneamente para desbloquear o
Menu Principal.

Deslize até a opgdo C/F e prima OK
para selecionar o ecra de visualizagdo
C/F.

Prima o botdo + para selecionar °F ou
0 botdo — para selecionar °C.

Prima OK para voltar ao Menu
Principal e, em seguida, desca até
Guardar. Prima OK novamente para
guardar as alteragdes.

AC46 PT Issue 01

Observagﬁo: A suaincubadora vira configurada de fabrica para ovos de galinha. Pode ajustar a temperatura no menu de acordo

com o tipo de ovo que esta a incubar.

A medida que a incubadora aquece e se aproxima da temperatura definida, o asterisco

wuxn

que indica que o aquecedor esta ligado

passara de aceso continuamente para intermitente. Aguarde pelo menos uma hora para que a incubadora estabilize antes de

ajustar a temperatura.

Galinhas
Faisdes
Codornas
Patos
Papagaios:
Amazonicas

Araras

cinzento-africano

Eclectus

Temperaturas recomendadas:

37.4-37.6°C
37.6-37.8°C
37.6-37.8°C
37.4-37.6°C
36.8-37.0°C
36.8-37.0°C

Periquitos-de-casal 36.8 —37.0°C

36.8-37.0°C
36.8-37.0°C

99.3-99.6°F
99.6 - 100.0°F
99.6 — 100.0°F
99.3-99.6°F
98.3-98.6°F
98.3 -98.6°F
98.3-98.6°F
98.3-98.6°F
98.3 -98.6°F

Periodo de incubagao tipico:
21 dias

23-27 dias
16-23 dias
28 dias

24-29 dias
26-28 dias
22-24 dias
28 dias
28 dias

e  Osembrides em desenvolvimento sdo bastante tolerantes a quedas de temperatura de curta duragdo, e o utilizador nao
tem de se preocupar com o arrefecimento que ocorre durante a inspe¢do dos ovos. Temperaturas acima do ideal podem

afetar negativamente as taxas de eclosdo rapidamente e devem ser evitadas.

e O Maxi48 Advance possui um alarme de temperatura integrado que avisa em caso de temperaturas muito altas ou muito
baixas. Consulte a se¢do 4 para obter mais detalhes.

11
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COMPREENDENDO A HUMIDADE

As variagOes de curto prazo na umidade ndo sdo
significativas. A umidade média ao longo do periodo de
incubagdo deve estar proxima do nivel ideal para se
alcancgar a perda de peso ideal.

E também importante manter um nivel elevado de

humidade durante o primeiro ou segundo dia apés a
eclosdo. Cuidado com a humidade excessiva e crénica.

Humidade tipica:

Niveis de humidade relativa (HR) geralmente aceites para a
incubagdo de grupos de espécies:

Durante o periodo de incubagio:
Aves 40-50% HR

Aves aquaticas 45-55% HR

Eclosdo: Todas as espécies 65% HR ou mais

Perda de peso tipica:

Perda de peso ideal tipica para grupos de espécies:

Aves 13%

Aves aquaticas 14%

Para informagdes mais especificas sobre as necessidades

de determinadas espécies, consulte a literatura
pertinente.

AC46 PT Issue 01

CONTROLE DA UMIDADE

Dois fatores afetam a umidade da incubacgdo: a evaporagdo da agua dentro da incubadora (tanto dos ovos quanto da agua adicional) e
osniveis de ventilagdo. O teor de umidade do ar que passa pela incubadora também tera influéncia.

Existem dois métodos a disposi¢do dos criadores de aves para atingir os niveis corretos de umidade:

1 Como orientagdo geral para aves domésticas/caca/aves aquaticas, mantenha dgua em uma das duas metades do recipiente
central de dgua desde o momento em que os ovos sdo colocados até dois dias antes da data prevista para a eclosdo — a
profundidade da dgua ndo importa.

Para todas as espécies, coloque o cartdo evaporador e encha ambas as metades do recipiente de dgua nos dois ultimos dias de
incubagdo. Sdo necessarios niveis mais altos de umidade para a eclosdo, a fim de evitar que as membranas sequem muito
rapidamente. Certifique-se de que a protecdo do recipiente de dgua esteja instalada para evitar que os pintos se afoguem.

As orientagGes acima ndo levam em conta diferentes condigdes ambientais e sdo necessariamente bastante generalizadas, mas
sdo simples e frequentemente eficazes.

2 Monitore a perda de peso dos ovos (que varia diretamente em fungdo da umidade) e compare-a com os valores de perda de
peso publicados para a espécie. Este é o método mais confidvel e é recomendado — especialmente quando se observam baixas
taxas de eclosdo ou se ovos de alto valor estdo sendo incubados.

Os ovos perdem umidade através da casca, e a taxa de evaporagao depende dos niveis de umidade ao redor dos ovos e da
porosidade da casca. Durante a incubagdo, os ovos precisam perder uma quantidade fixa de dgua, o que corresponde a uma
perda de peso de cerca de 13% a 16%, dependendo da espécie. Ao pesar os ovos periodicamente durante a incubagdo, é possivel
monitorar e, se necessario, corrigir os niveis de umidade para alcangar a perda de peso adequada.

ECLOSAO

Em todos os casos, a umidade para a eclosdo precisa ser elevada. Devido a curta duragdo do processo, a perda de dgua/peso ndo sera
significativamente afetada. A alta umidade é necessaria para evitar que as membranas sequem e endurecam antes que o filhote saia
completamente do cascalho. A umidade aumentard naturalmente a medida que os primeiros ovos comegarem a eclodir e as
membranas internas comegarem a secar. Esse efeito se soma ao aumento da drea de evaporagdo da agua dos recipientes. Durante a
eclosdo, os altos niveis de umidade cairdo drasticamente quando a tampa for aberta e levara algum tempo para se restabelecerem.
Resista a tentagdo de levantar a tampa com frequéncia — espere pelo menos 6 horas entre as inspegdes.

Para informagdes mais detalhadas sobre todos os aspectos da incubagdo de ovos, incluindo conselhos Uteis para obter os melhores
resultados, visite nosso site em www.brinsea.co.uk/incubationhandbook.

Brinsea
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AJUSTE DO NIiVEL DE UMIDADE RELATIVA:
USANDO O PONTO DE ABASTECIMENTO
EXTERNO

A umidade na incubadora pode ser ajustada adicionando
4dgua a uma ou ambas as metades do reservatério central de
agua. (Se desejar diminuir a umidade, ndo adicione agua).

A Maxi 48 possui um ponto de enchimento externo que
permite verificar o nivel de dgua e encher o reservatério sem
remover a tampa da incubadora.

Para encher a primeira metade do reservatério de agua,
adicione agua com cuidado pelo ponto de enchimento
externo. Mantenha o nivel de agua abaixo da marca de
profundidade (veja a imagem). A agua fluira pelo tubo e
enchera metade do reservatdrio central.

Para aumentar ainda mais a umidade, encha ambas as
metades do reservatério central de 4gua, continuando a
adicionar agua pelo ponto de enchimento externo até acima
do nivel da marca de profundidade. A dgua fluira pelo tubo e
passara pela parede diviséria para encher a segunda metade
do reservatério. Mantenha o nivel da agua acima da marca
de profundidade.

AJUSTANDO AS VENTILAGOES

Abrir e fechar as aberturas de ventilagdo: Feche as aberturas
para aumentar a umidade ou abra-as para diminuir a
umidade.

AC46 PT Issue 01

Ponto de
enchimento externo

Pote central

Parede
divisédria

Marca de
profundidade

Na pratica, os niveis minimo e maximo de umidade que podem ser alcangados em uma incubadora dependem de varios fatores,
incluindo as condi¢Ges ambientais da sala de incubagdo. Pode ser necessario aguardar 24 horas para que a umidade se estabilize
completamente apods a realizagdo de alteragGes.

Caso nao consiga atingir o nivel de humidade relativa necessario, considere as seguintes observagoes:

A humidade ndo vai baixar o suficiente.

e  Abratotalmente as aberturas de ventilagdo para ajudar.

e Um limite minimo serd determinado pelo teor de umidade do ar ambiente, especialmente em condi¢Ges quentes e
umidas. Isso sé pode ser contornado através da desumidificagdo do ar da sala fora da incubadora com um desumidificador
especifico, mas raramente é um problema na pratica.

A humidade ndo ficara suficientemente alta.

e  Feche as aberturas de ventilagdo até o minimo para ajudar. Coloque a tira de cartdo evaporador (pagina 17).

Condensacgao

E normal que ocorra alguma condensacdo nas partes mais frias e expostas da tampa transparente. Este fendmeno natural ndo
representa um risco ou problema para a incubagdo, mas pode indicar que a temperatura ambiente esta abaixo do ideal.

Brinsea
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Maxi 48 ADVANCE

INICIANDO A CONTAGEM REGRESSIVA

A contagem regressiva de dias pode ser ajustada para o
numero correto de dias correspondente a espécie especifica
de ovo que estd sendo incubado. Se o sistema de virada
estiver no modo automdtico (ver pagina 15), os ovos
deixardo de ser virados dois dias antes da data prevista para
a eclosdo. Observe que, se os ovos ja tiverem sido incubados
pela ave-mde, o numero de dias deve ser reduzido
proporcionalmente.

(_

e @@ f

1. Pressione os botdes - e +
simultaneamente para desbloquear o
Menu Principal.

2. Pressione + para navegar até a opgao
de contagem regressiva de DIAS

3. Pressione OK para selecionar a tela
de contagem regressiva de dias e ajuste
conforme necessdrio usando os botdes +
e —, por exemplo, galinhas 21, patos 28.

4. Pressione OK para retornar ao Menu
Principal e, em seguida, navegue até
SALVAR. Pressione OK para salvar as
alteragdes.

AC46 PT Issue 01

ARMAZENAMENTO E CONSERVACAO DE OVOS

Certifique-se de armazenar os ovos em ambiente fresco e Umido. A maioria das espécies pode ser armazenada com seguranga por até
14 dias antes que haja risco de redugdo significativa nas taxas de eclosdo. Virar os ovos armazenados diariamente também ajuda a
manter a eclodibilidade.

Ovos rachados, deformados e muito sujos devem ser descartados (se possivel). Ndo é recomendavel lavar os ovos para incubagdo, pois
isso removera a cuticula externa do ovo, além da sujeira, e podera deixar o ovo mais vulneravel a contaminagdo bacteriana. No entanto,
ovos sujos podem adicionar contaminantes prejudiciais aos embrides em desenvolvimento no interior do ovo; portanto, se a limpeza
for a Gnica opgdo, deve-se usar uma solugdo especializada para lavagem de ovos, seguindo as instrugdes do fabricante.

Antes de colocar os ovos, certifique-se de que a incubadora ja esteja em funcionamento ha varias horas e tenha estabilizado na
temperatura correta.

O Maxi 48 Advance foi projetado para acomodar ovos de diferentes tamanhos. Ovos de codorna, ovos de galinha e ovos grandes de
pato sdo acomodados nos compartimentos previstos para esse fim. Ovos de ganso e um nimero maior de ovos de codorna podem ser
acomodados em compartimentos alternativos destinados a essas espécies (fornecidos separadamente). Consulte a pégina 18 para
obter mais detalhes.

Coloque os ovos nos compartimentos dos quadrantes fornecidos. Os ovos devem ser colocados na horizontal e a maioria prefere ser
posicionada com a ponta voltada para dentro, em dire¢do ao centro do quadrante. Pode ser necessario fazer algumas tentativas para
verificar qual a orientagdo que proporciona uma rotagdo mais uniforme. Ovos muito pequenos geralmente preferem ser colocados
com a ponta voltada para o centro.

Os ovos devem repousar de forma que sua extremidade pontiaguda fique para baixo na maior parte do tempo. Isso ocorrera de maneira
mais natural a medida que o espago de ar aumentar durante a incubagdo. Se um ovo especifico tender a repousar com a ponta para
cima, vire-o para ficar voltado para o outro lado no compartimento do compartimento para ovos.

Certifique-se de que os ovos estejam limpos na regido do meio, pois pedagos grandes de sujeira podem impedir que girem
corretamente.

Ligue o sistema de rotacdo (consulte a pagina 15). O sistema de rotacgdo ira girar os ovos alternadamente para a esquerda e para a
direita. Um simbolo de linha giratéria “/” deve aparecer no canto do visor.

Depois que os ovos forem colocados, a temperatura ndo deve ser alterada por 24 horas para permitir que os ovos se aquegam. Verifique
o nivel da dgua a cada 2 dias, aproximadamente, e a temperatura diariamente. Faga a inspe¢do dos ovos a luz apds 1/3 do periodo de
incubacdo ter decorrido, para descartar os ovos transparentes e inférteis. Lembre-se de interromper a virada dos ovos 2 dias antes da
data prevista para a eclosdo. A virada serd interrompida automaticamente se o modo de virada estiver definido como automatico e os
dias corretos de incubagdo estiverem configurados.

Brinsea
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CONFIGURACAO DAS OPCOES DE GIRO

5. Pressione os botdes - e +
simultaneamente para desbloquear o
Menu Principal.

6. Pressione + para navegar até a opgao
T-MODE.

7. Pressione OK para selecionar a tela
do modo de virada e use os botdes + e —
para definir como ON, AUT ou OFF,
conforme necessario.

8. Pressione OK para retornar ao Menu
Principal. A opgdo TURN INT sera exibida.
Pressione OK para selecionar a tela de
intervalo de rotacgdo e use os botdes + e
— para definir o intervalo entre as
rotagées em minutos, conforme
necessario.

9. Pressione OK para retornar ao Menu
Principal. A opgao TURN ANG sera
exibida. Pressione OK para selecionar a
tela de angulo de rotagdo e use os botGes
+ e — para definir o temporizador de
angulo de rotagao de acordo com o
tamanho dos ovos.

10. Pressione OK para retornar ao
Menu Principal e, em seguida, navegue
até SAVE. Pressione OK para salvar as
alteragdes.

AC46 PT Issue 01

VIRANDO OVOS

O sistema de rotagdo Maxi 48 Advance possui trés modos de operagdo:

ON — O sistema de rotagdo girard os ovos alternadamente para a esquerda e para a direita, independentemente da contagem
regressiva de dias. Um simbolo de linha giratéria “/” é exibido no canto do visor.

AUTO — O sistema de viragem ird girar os ovos alternadamente para a esquerda e para a direita até que a contagem regressiva de
dias chegue a 2. A viragem sera entdo automaticamente desativada (OFF) e um “O” piscara no canto do visor.

OFF — O sistema de rotagdo é desligado independentemente da contagem regressiva de dias. Isso é usado para fins de incubagdo.
Um “O” piscara no canto do visor.

O intervalo de tempo entre as rotagGes pode ser ajustado, assim como o angulo de rota¢do dos ovos, para se adequar a ovos de
diferentes tamanhos. O motor de rotagdo funciona por um tempo definido e esse tempo (em segundos) pode ser ajustado para
atingir o angulo de rotagdo adequado para os ovos.

Ovos maiores exigirdo uma rota¢do mais longa para atingir o mesmo angulo que os menores. Use a tabela abaixo como um guia
simples. Ajuste a configuragdo de ANGULO DE ROTAGAO de acordo com o didmetro dos ovos. Isso deve resultar em um angulo de
rotagdo entre 90 e 120 graus.

Se estiverem sendo incubados ovos de tamanhos mistos, sera necessario fazer um ajuste no dngulo de rotagdo. Em geral, se os ovos
maiores girarem 90 graus (1/4 de volta), os menores podem girar o dobro disso sem problema. Espécies semelhantes aos papagaios
podem se beneficiar de rotagdes maiores nos primeiros 10 dias de incubagdo.

Se os ovos forem colocados em ambos os circulos de compartimentos nos quadrantes de ovos, o circulo externo de ovos girara em
um angulo maior. Isso ndo serd um problema; ajuste o dngulo de rotagdo de modo que o circulo interno de ovos gire 90 graus (1/4

de volta).

Se o modo de rotagao estiver ativado, lembre-se de interromper a rotagao 2 dias antes da data prevista para a eclosao dos ovos.

8 10
6 S d Segundos
a 5 Segundos CEUNcey
Segundos
Segundos

Ajuste a definicdo ‘TURN ANG’ (em segundos) ao didmetro dos ovos no esquema abaixo. Bri Sea
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DEFINIR O PERIODO DE ARREFECIMENTO

A funcdo de arrefecimento ndo é essencial. E uma
funcionalidade opcional que pode ser ajustada para os
criadores que desejam experimentar. A definigdo padrdo
de fabrica é "arrefecimento DESLIGADO". Nao utilizar
antes do 72 dia de incubagdo ou durante a eclosdo.

e @

@

Prima os botdes - e + simultaneamente
para desbloquear o Menu Principal.

Prima o botdo + para selecionar a
opgao de arrefecimento.

Prima OK para selecionar o ecrd de
arrefecimento. Utilize os botdes + e —
para  selecionar  DESLIGADO ou
arrefecimento durante 10 a 360
minutos.

Prima OK para aceitar a figura e, em
seguida, desloque-se até GUARDAR e
prima OK para guardar as alteragoes.

AC46 PT Issue 01

INFORMAGAO BASICA SOBRE ARREFECIMENTO PERIODICO

N&o se conhecem os detalhes precisos sobre quais os dias e qual o periodo de arrefecimento didrio que deve ser utilizado para
obter o melhor efeito. A Brinsea avaliou a investigacdo disponivel e sugere que os ovos de aves domésticas, aves aquaticas e aves
de caca devem ser arrefecidos diariamente durante 30 minutos, desde o 72 dia até 2 dias antes da eclosdo (0 mesmo momento
em que a viragem automatica seria normalmente interrompida).

O ARREFECIMENTO NAO E RECOMENDADO PARA PAPAGAIOS E AVES DE RAPINA PORQUE OS RESULTADOS DO ARREFECIMENTO
AINDA NAO FORAM COMPROVADOS. Para mais detalhes, visite o site da Brinsea em www.brinsea.co.uk/cooling.

COMO FUNCIONA COM A SUA INCUBADORA

e Afuncdo de resfriamento periddico desliga o aquecedor da incubadora e o alarme de baixa temperatura por um periodo
seleciondvel, mas mantém o ventilador em funcionamento. Apds o término do periodo de resfriamento, a incubadora
volta a temperatura normal e o alarme é reiniciado automaticamente.

e Cada periodo de resfriamento comega aproximadamente na mesma hora todos os dias (com intervalo de 24 horas entre
os horarios de inicio). O primeiro periodo de resfriamento tera inicio 24 horas apds a Ultima vez em que a incubadora foi
ligada. Se houver uma interrupgdo de energia, o intervalo de 24 horas recomega.

e Durante o periodo de resfriamento, o asterisco do aquecedor se apaga e uma seta “J” é exibida. Quando o periodo de
resfriamento termina, o asterisco é exibido e a incubadora aquece até a temperatura de incubagdo. O tempo necessario
para retornar a temperatura de incubagdo depende da temperatura ambiente e pode levar 30 minutos ou mais.

Brinsea
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ECLOSAO

1 Se for realizar a incubagdo na Maxi 48, certifique-se de que
a fungdo de viragem esteja desativada (OFF) no menu de
controle dois dias antes da data prevista para a eclos3o.

2 Remova a tampa, retire os compartimentos para ovos e
insira o tapete de incubagdo na base dois dias antes da data
prevista para a eclosdo. Coloque os ovos diretamente sobre o
tapete. Ndo reutilize tapetes de incubagdo. Substituicdes
estdo disponiveis em brinsea.co.uk, brinsea.com ou em seu
revendedor local (cédigo do produto AC021).

3 Corte um pedaco do cartio evaporador com
aproximadamente 40 mm de largura (1,6“) por 115 mm de
comprimento (4,5”) e dobre-o ao meio no sentido do
comprimento. Depois de dobrado, coloque o cartdo
evaporativo sobre a nervura central do recipiente de agua,
garantindo que o cartdo esteja em contato com o fundo.

4 Coloque a protegao do recipiente de dgua para evitar que
os pintinhos se afoguem.

Certifique-se de que o cartdo evaporativo passe pela abertura

na prote¢do do recipiente de agua para garantir que ele
permanega na posi¢do (conforme mostrado na imagem 2).

5 Recoloque a tampa.
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ECLOSAO

Os niveis de umidade durante a eclosdo devem ser elevados
(consulte a segdo 6 acima).

Quando a maioria dos ovos tiver eclodido (12 a 48 horas apds
a eclosdo do primeiro ovo), transfira os filhotes para uma
chocadeira. Os modelos Brinsea EcoGlow 600 e 1200 sdo
ideais para aves domésticas e aquadticas, etc. As chocadeiras
Brinsea TLC-40 e TLC-50 sdo recomendadas para aves
exoticas.

Durante a eclosdo, os altos niveis de umidade cairdo
drasticamente quando a tampa for levantada e levara algum
tempo para se restabelecerem. Resista a tentagdo de abrir a
incubadora com frequéncia — deixe passar pelo menos 6
horas entre as inspegdes.

AC46 PT Issue 01

LIMPEZA
IMPORTANTE:
DESLIGUE A INCUBADORA DA REDE ELETRICA DURANTE A LIMPEZA.

ASSEGURE-SE DE QUE TODAS AS PEGAS ELETRICAS PERMANECAM SECAS. NAO MERGULHE A PARTE SUPERIOR DA INCUBADORA.

NUNCA LAVE A BASE, OS COMPARTIMENTOS PARA OVOS, AS TAMPAS OU AS PECAS DO GABINETE EM LIQUIDOS A MAIS DE 50 °C (120
°F). NAO USE A LAVADORA DE LOUGA PARA LIMPAR NENHUMA PECA DA INCUBADORA.

Apods cada eclosdo na Maxi 48 Advance, remova e lave os compartimentos para ovos e a base em uma solugdo de desinfetante a base
de dgua (diluido de acordo com as recomendagdes do fabricante) e, em seguida, enxdgue abundantemente. Use um aspirador de pé e
uma escova macia para remover a poeira da protegdo do ventilador. Limpe todas as outras superficies internas com um pano umedecido
com a solugdo e, em seguida, seque com um pano umedecido com dgua limpa. Certifique-se de que as instrugdes fornecidas com o
liqguido sejam seguidas.

Se for utilizada uma chocadeira separada, o procedimento acima ainda deve ser seguido a cada dois meses.
O exterior da incubadora pode ser limpo com um pano Umido. Evite que qualquer umidade entre nas caixas elétricas.

Periodicamente, desaparafuse os dez parafusos que prendem a prote¢do do ventilador, remova a tampa e deixe de molho. Poeira e
fiapos podem ser removidos do ventilador e do cabo do aquecedor com uma escova macia. NAO USE LIQUIDOS. NAO VIRAR A TAMPA,
POIS O VENTILADOR NAO FICA FIXO APOS A REMOGAO DA TAMPA. O ventilador deve ser posicionado nos 4 pinos sob a tampa, com a
etiqueta voltada para dentro da tampa, antes de recolocar a tampa. NAO APERTE EXCESSIVAMENTE OS PARAFUSOS.

LIMPE SEMPRE A INCUBADORA ANTES DE ARMAZENA-LA E VERIFIQUE SE A UNIDADE ESTA TOTALMENTE SECA, POR DENTRO E POR
FORA. DEIXE-A FUNCIONAR POR 24 HORAS SEM AGUA PARA GARANTIR QUE ESTA COMPLETAMENTE SECA.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E CALIBRACAO

Em caso de falha, verifique primeiro se a alimentagdo elétrica estd funcionando e se o conector do cabo de alimentagdo esta
totalmente encaixado na tomada do gabinete de controle.

O visor digital de temperatura e umidade é calibrado individualmente durante a fabricagdo, mas pode ser recalibrado se necessario.
Na improvavel eventualidade de que o sucesso da incubagdo o leve a duvidar da calibragdo de temperatura ou umidade da sua
magquina, entre em contato com o seu distribuidor ou diretamente com a Brinsea pelo e-mail sales@brinsea.co.uk para obter mais
informacgdes e orientagdes.

Brinsea
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MAXI48CAPACIDADES MAXIMAS DE CONFIGURAGAO:

Tamanho do ovo Capacidade tipica
Quadrantes de ovos Quadrantes de ovos de /

Codorniz 68 de galinha (incluido) pato (incluido)
Z‘;:ﬁa ig Capacidade 48 Capacidade 24
Pato 24 Referéncia AC015 Referéncia AC017
Ganso 16
Dimensdes: 458 mm x 434 mm x 165 mm
Peso: 2.78 kg
Consumo de energia:
Incubadora maxima 57 Watts
(média tipica) 35 Watts Quadrantes de ovos de Quadrantes de ovos de #

codorniz (Vendldo ganso (vendido
F i d ia elétri 100 - 240V, 50/60 H separadamente) separadamente)

ornecimento de energia elétrica: - , z, Capacidade 68 .
15 A méx. Y laa Capacidade 16

Referéncia AC018 Referéncia AC016

%

—

Os produtos elétricos e eletrénicos usados ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico comum. Para o tratamento,
valorizagdo e reciclagem adequados, leve este produto a um ponto de recolha designado, onde serd aceite gratuitamente.

Contacte a autoridade local para obter mais detalhes sobre o ponto de recolha designado mais préximo.

A eliminagdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar possiveis efeitos negativos na saide humana e no
ambiente, que poderiam surgir do manuseamento inadequado de residuos.

Brinsea

19 Incubation Specialists



. . . o
Pedido de desenho comunitario registado n2 015117870 ACA6 PT Issue 01
Brinsea Products Ltd, 32-33 Buckingham Road, Weston Industrial Estate,
Weston-super-Mare, N. Somerset, BS24 9BG
Tel: +44 (0) 345 226 0120
e-mail: support@brinsea.co.uk, Site: www.brinsea.co.uk

Declaracdo de Conformidade

C € Declaracdo de Conformidade da UE

Em conformidade com o Parlamento Europeu e o Conselho

Nés:  BRINSEA PRODUCTS LTD. Decisao n.° 768/2008/CE Anexo Il
32-33 Buckingham Road
Weston Industrial Estate 1. Modelo do produto/produto:

Weston-super-Mare
North Somerset
BS24 9BG Modelo: Maxi 48 Advance (NUmeros de série AC46X/XXXXXXXXX)
Maxi 48 EX (Numeros de série AC47X/XXXXXXXXX)

Maxi 48 Zoologica (NUmeros de série AC48X/XXXXXXXXX)

Produto: incubadoras de ovos

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade os seguintes produtos:
Incubadoras de ovos: 2. Fabricante:
Nome: Brinsea Products Lda.
Maxi 48 Advance( Nimeros de série AC46x/XXXXXXXXX)
Maxi 48 EX( Numeros de série AC47x/XXXXXXXXX)

Maxi 48 Zoologica (NiUmeros de série AC48x/XXXXXXXXX)

Morada: 32-33 Buckingham Road, Weston Industrial Estate,
Weston-super-Mare, BS24 9BG, England

Representante autorizado:

As declaragdes a que se refere estdo em conformidade com os seguintes Nome: Authorised Rep Compliance Ltd.
regulamentos do Reino Unido: )
Morada: Ground Floor, 71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Ireland
Regulamento de Fornecimento de Maquinas (Seguranca) de 2008 3.° Esta declaragéo é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Regulamentos de Compatibilidade Eletromagnética de 2016 4.° Objeto da declaragéo:
ORegulamento de 2012 sobre a Restricdo do Uso de Certas Substancias Produto: Maxi 48 Advance, Maxi 48 EX, Maxi 48 Zoologica incubadoras de ovos
Perigosas em Equipamentos Elétricos e Eletronicos Especificagéo: Fonte de alimentacédo 230V, aparelho de Classe Ill 12V cc,4,7A, capacidade para
48 ovos.
Foram utilizadas as secgdes relevantes das seguintes normas: 5. O objeto da declaragdo acima descrita esta em conformidade com a legislagdo de harmonizacéo da UE aplicavel:
BS EN 60335-1:2012+A15:2021 2006/42/CE Diretiva Maquinas
BS EN 60335-2-71:2003+A1:2007 2014/30/UE Compatibilidade Eletromagnética (EMC)
BS EN 55014-1:2017+A11:2020 2011/65/UE Restri¢do ao uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)
BS EN 55014-2:1997+A2:2008
. 6.As referéncias as normas harmonizadas relevantes utilizadas ou as referéncias as outras especificagbes técnicas em relagdo
BS EN 50581:2012 X L :
as quais é declarada a conformidade:
A documentagéo técnica dos produtos esta disponivel no enderego acima. EN 60335-1:2012+A15:2021

EN 60335-2-71:2003+A1:2007
EN 55014-1:2017+A11:2020
Assinatura: EN 55014-2:1997+A2:2008
PT IEC 63000:2018

Representante autorizado: lan Pearce, Diretor-gerente

Data de emiss@o:03 de dezembro de 2025 7. A documentagao técnica do produto esta disponivel junto do representante autorizado no enderego acima indicado.

Local de emissao: 32-33 Buckingham Road, Weston Industrial Estate,

f ) Assinado em nome de: Brinsea Products Lda.
Weston-super-Mare, North Somerset, BS24 9BG, United Kingdom. Local de emissAo: Weston-super-Mare
Data de emisséo: 03 de dezembro de 2025
Nome: lan Pearce
Funcdo: Diretor-gerente

Assinatura:
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